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1. Many people gathered on Saturday to mark the first anniversary of 
the eruption of Mount Ontake in central Japan.  Fifty-eight people 
died in the country’s worst volcanic disaster since World War II. 

 
2. A memorial service was held at a village near the 3,000-meter-high 

mountain in Nagano Prefecture.  Bereaved families, police officers 
and firefighters offered silent prayers at 11:52 a.m., the exact time of 
the eruption. 

 
3. One participant, who lost her husband, said she regrets her failure to 

tell him how grateful she was.  She said she wants effective 
measures to be implemented to prevent a recurrence. 

 
4. Of the 110 volcanoes in Japan, 47 are under 24-hour surveillance. 

The Meteorological Agency has boosted monitoring by setting up new 
observation points around Mount Ontake. 
 

5. The mountain is popular with hikers.  But local tourism is suffering 
from the effects of the eruption.  The occupancy rates of some hotels 
have fallen by up to 70 percent. 

 
 
1. 大勢の人々が土曜日（9 月 26 日）、日本中部の御嶽山噴火一周忌の為に

集った。日本で戦後最悪の火山災害で 58 人が死亡した。 
 

2. 長野県にある 3000 メートルの御嶽山近くの村で記念式典が開かれた。

遺族、警察官、消防団員が噴火の起きた 11 時 52 分に黙とうを捧げた。 
 

3. 夫を失った一人の参加者は、夫に感謝していることを伝えられなかった

ことを後悔している、又再発を防ぐための効果的な方策を実施して欲し

いと語った。 
 

4. 国内で 110 の火山のうち 47 山が 24 時間の監視下にある。気象庁は御

嶽山の周りに新しい観測点を設置し監視を強化した。 
 

5. 御嶽山はハイカーに人気の山だが、噴火の影響でホテルの宿泊率は多い

ところで 70 パーセント減と観光業は不振となっている。 
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